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Sikkerhedsoplysninger vedrorende Equator 300
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1. Basehjulfod med steder til placering af handen
2. SP25-probeenhed

3. Flydende platform eller platform i beveegelse
4. Stoettestang

5. Qverste stgbning

6. Drevstang

7. Modveegtsmekanisme
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Qvre drejetap/kardanled

Stettearm til mekanisme til parallel
begraensning

CE-meerke og serienummer
Drevhus

Mekanisme til parallel begreensning
Fikseringsplade

Arbejdsemne og fastgarelse

Stopknap og knapgreenseflade, hvis monteret
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e Equator ma kun lgftes eller beeres af to personer ved anvendelse af handtagene i underdelen (1).

e Flyt eller loft ikke maskinen i de gverste stebninger (5), stattearmene til begraensningsmekanismen
(9), stattebenene (4) eller de tre drevsteenger (f.eks. ved at holde i de orange beskyttelsesmekanismer
eller nogen del af drevstangsmekanismen) (6).

. = ~

.

*  Der er fare for at fingeren kan sidde fast og blive klemt mellem:

] stettearm (9) og stebning (5);

] stattearm (9) og begraensningsmekanisme (12);

] ovre drejetap (8) og drevstang (6);

J platform (3) og stykpart (14);

. platform (3) og begreensningsmekanisme (12);

. stiverne pa begreensningsmekanismerne (12) i midten.

Brugere skal undgéa at bergre Equator pa disse steder.

e De aktive dele er farvet klar orange (3), (6), (7), (9) for at advare brugerne mod mulige risici i
forbindelse med dele i beveegelse.

e Nar stopknappen er aktiveret, er hold-tilstanden aktiveret, og maskinens statuslamper pa den
flydende platform blinker gult. | hold-tilstand er langsom, servoassisteret bevaegelse af platformen
tilladt. Proben skal holdes taet mod platformen for at flytte den til den enskede position. Modulet og
stylussen ma ikke anvendes til at flytte platformen.

*  Ved tilslutning af et joystick, en stopknap eller en betjeningsinterface (15) til Equator skal denne
kobles fra forsyningsstremmen. Hvis den ikke frakobles, kan det forarsage skade pa kredslgbet.

*  Opbevar aldrig et ekstra, ikke-tilsluttet joystick, en stopknap eller en betjeningsinterface (15) i
nzerheden af systemet for at undga brugerforvirring.

e Det er forbudt for brugeren at ga ind i arbejdsomradet under automatisk drift. Operataren er instrueret
i ikke at have sine haender eller anden del af kroppen inde i maskinen under drift.

6 Equator opmalingssystem brugermanual
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Under nulstilling til startposition er maskinen i automatisk tilstand og standser kun, hvis den fysiske
stopknap (15) aktiveres.

For at undga uventede bevaegelser af Equator skal alle probevaerktgjer altid kalibreres efter import af
et nyt omrade.

Pa systemet, hvor SP25 proben (2) allerede er monteret, indeholder SP25-enheden hgjeffekt-LED'er,
som udsender usynlig infrarad straling. Brugeren kan ikke blive udsat for denne straling, med mindre
proben er mekanisk beskadiget. Se SP25 Installations- og integrationsguide, H-1000-7541.

Hvis dette udstyr ikke anvendes pa den tiltaeenkte made, kan alle former for beskyttelsesudstyr blive
beskadiget og garantien blive gjort ugyldig.

CE-meerket og serienummeret (10) er anbragt under den forreste stettearm til holdemekanismen (9).

www.renishaw.com
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Sikkerhedsoplysninger vedrorende Equator 500
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) 4

15
1. Underdel 10. CE-meerke og serienummer
2. SP25-probeenhed 11. Drevhus
3. Flydende platform eller platform i beveegelse 12. Mekanisme til parallel begraensning
4. Stettestang 13. Fikseringsplade
5. Qverste stgbning 14. Arbejdsemne og fastgerelse
6. Drevstang 15. Stopknap og knapgreenseflade, hvis monteret
7. Modveegtsmekanisme 16. Bleendhaette/skruebolt
8. Ovre drejetap og justeringsbeslag 17. Equator-autosamlingsadapter (EQ-AA1)

9. Stoettearm til mekanisme til parallel begraensning
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Veegten af Equator 500 upakket er 74 kg, og derfor tilrades det, at maskinen kun lgftes ved brug
af mekaniske midler. En lgftevogn af saksetypen kan anvendes under maskinbasen, eller der kan
anvendes en lgftearm med de medfelgende skruebolte fra overdelen. Skrueboltene, nar de er i
position, kan fjernes, og de medfelgende bleendheetter kan indsaettes.

Hvis der anvendes gafler fra laftevogne under basen, skal man veere opmeerksom pa placeringen af
draenrer og kabelclips og sikre, at gaflerne statter basen korrekt, dvs. fuldt indfert i stebningen.

Equator 500 bgr kun lgftes mekanisk ved brug af f.eks. en portalkran, gaffeltruck osv. Der er
skruebolte (16) pa overdelen af Equator 500 for at muliggere brugen af Igftestropper eller en sele.
Hver skruebolt, der falger med Equator 500, er blevet vurderet til en sikker arbejdsbelastning pa
240 kg og er fremstillet i henhold til DIN 850. Renishaw garanterer kun integriteten af de skruebolte,
der medfglger til den indledende installation af enheden. Hvis du gnsker at bruge dette udstyr til
efterfolgende loft, er det dit ansvar at sikre, at det inspiceres i henhold til lokal lovgivning fer brug.

Flyt eller Iaft ikke maskinen i de gverste stgbninger, stottearmene til begraensningsmekanismen
(9), stettestaengerne (4) eller de tre drevstaenger (6) (f.eks. ved at holde i de orange
beskyttelsesmekanismer eller nogen del af drevstangsmekanismen).

Der er fare for at fingeren kan sidde fast og blive klemt mellem:
stettearm (9) og stebning (5);
stettearm (9) og begraensningsmekanisme (12);
ovre drejetap (8) og drevstang (6);
platform (3) og stykpart (14);
platform (3) og begreensningsmekanisme (12);

stiverne pa begreensningsmekanismerne (12) i midten.

Brugere skal undga at bergre Equator pa disse steder.

De aktive dele er farvet klar orange (3), (6), (7), (9) for at advare brugerne mod mulige risici i
forbindelse med dele i beveegelse.

www.renishaw.com



EQ500-drevet inkluderer en fysisk bremse, der aktiveres, hvis strammen til maskinen mistes, hvis der
trykkes pa stopknappen eller under andre bestemte fejlforhold. Forsag ikke at kare platformen tilbage,
eftersom enten bremsen eller driverne vil veere aktiverede, og der kan opsta skade pa maskinen. Flyt
kun maskinen ved brug af joysticket, betjeningsinterfacen eller ved hjeelp af programmering.

| pakning er bremsen ikke aktiveret, s& det er muligt at flytte platformen forsigtigt med handen. Ved
forste opstart aktiveres bremsen dog, og fra dette punkt er bremsen slaet til som beskrevet ovenfor.

Ved tilslutning af et joystick, en stopknap eller en betjeningsinterface (15) til Equator skal denne
kobles fra forsyningsstreammen. Hvis den ikke frakobles, kan det forarsage skade pa kredslgbet.

Opbevar aldrig et ekstra, ikke-tilsluttet joystick, en stopknap eller en betjeningsinterface (15) i
nzerheden af systemet for at undgéa brugerforvirring.

Det er forbudt for brugeren at ga ind i arbejdsomradet under automatisk drift. Operataren er instrueret
i ikke at have sine haender eller anden del af kroppen inde i maskinen under drift.

Under nulstilling til startposition er maskinen i automatisk tilstand og standser kun, hvis den fysiske
stopknap (15) aktiveres.

For at undgd uventede bevaegelser af Equator skal alle probevaerktgjer altid kalibreres efter import af
et nyt omrade.

Ved tilslutning af en Equator-autosamlingsadapter (17) til Equator skal denne kobles fra
forsyningsstreammen. Hvis den ikke frakobles, kan det forarsage skade pa kredslgbet.

Pa systemet, hvor SP25 proben (2) allerede er monteret, indeholder SP25-enheden hgjeffekt-LED'er,
som udsender usynlig infrarad straling. Brugeren kan ikke blive udsat for denne straling, med mindre
proben er mekanisk beskadiget. Se SP25 Installations- og integrationsguide, H-1000-7541.

Hvis dette udstyr ikke anvendes pa den tilteenkte made, kan alle former for beskyttelsesudstyr blive
beskadiget og garantien blive gjort ugyldig.

CE-meerket og serienummeret (10) er anbragt under den forreste stottearm til holdemekanismen (9).
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Equator-controller
e Dereringen dele inde i controlleren, der kan efterses eller repareres af brugeren.

e Equator-systemet skal tilsluttes en stromforsyning med en indbygget beskyttende jordforbindelse via
et stramforsyningskabel med tre ledere.

e Udstyret isoleres fra vekselstrammen ved frakobling fra IEC-streamforsyningsstikket. Hvis der
kreeves yderligere mader at isolere stremforsyningen pa, skal de veere specificeret og monteret af
maskinproducenten eller installateren af produktet. Isolatoren skal vaere placeret i nem raekkevidde
for operateren og overholde BS EN IEC 61010-1:2010 +AMD1:2016 samt eventuelle nationale
bestemmelser vedragrende ledningsfering+, der geelder for installationslandet.

e Equator-controlleren kan anbringes enten staende eller liggende pa siden, men den skal have rimelig
beskyttelse mod vaeskespild.

e Bleeserne til kaling af udstyret ma ikke blokeres eller tilstoppes. Blaeserne er anbragt pa forsiden og
bagsiden af controlleren. Sgrg for, at Equator-controllerens bleesere er placeret mindst 10 cm fra
enhver overflade.

Nar dette symbol vises pa produktet, skal brugeren radfere sig med brugervejledningen
for at sage oplysninger og sikkerhedsanvisninger.

|/ PCle COMMS DIRECT UG.TME OUT 24V MW“‘I’ME OUT 48v
\\.. g —\
'SCANGRCODE — f_ i
wucre . EQUATOR mw L %)
- U 100 - 240V ac:
= /’ \J, Yo 50- BOHZ J00W MAX
QCND@[H . Yﬁ\}o. MADE IN UK
EQUATOR CONTROLLER DATE OF MANUFACTURE
™\ SERIALNO. .
J A12345 \. P,
WARNING AVERTISSEMENT
THIS EQUIFMENT MUST BE EARTHED CET EQUIPEMENT DOIT £TRE RELIE A LA
TERRE
CAUTION ATTENTION
DISCOMNECT MAINS BEFORE REMOVING DEBRANCHER DU SECTEUR AVANT DE
COVER. NO USER SERVICAELE PARTS RETIRER LE CAPOT. NE CONTIENT AUCUNE
INSIDE FIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR

DANGER DANGER
REFER TO DOCUMENTATION BEFORE A CONSULTER LA DOCUMENTATICN AVANT
CONNECTING TO MAINS DE BRANCHER SUR LE SECTEUR
:“mfm“‘mm'““' S SUBIECT T THIE Foi Lowhia CAN ICES-001(A)NME-001(A)
1. THIS DEVICE MAY NOT CALUSE HARMFUL
INTERFERENCE. 1
2. THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE f, L~m< E
\ RECENVED INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY i (‘:.[:]
\ CAUSE UNDESIRED OFERATION. \_1 N
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Oplysninger om personligt beskyttelsesudstyr

e For at reducere risikoen for skader, anbefales det at baere beskyttelsesbriller og sikkerhedssko, nar du
arbejder i neerheden af denne maskine.*

e Leen dig aldrig pa nogen del af maskinen, og hold mindst en halv meters frirum omkring maskinen,
nar den er i drift.

*BEMZAERK: Kunderne skal lave deres egen risikovurdering ved modtagelse af maskinen for at definere
deres egne krav til personligt beskyttelsesudstyr.
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Lovgivhingsmaessige
oplysninger

Ansvarsfraskrivelse

RENISHAW HAR BESTRABT SIG FOR AT
SIKRE, AT INDHOLDET | DETTE DOKUMENT
ER KORREKT PA TIDSPUNKTET FOR
OFFENTLIGGJRELSEN, MEN GIVER INGEN
GARANTIER ELLER TILSIKRINGER OM
INDHOLDET. RENISHAW KAN IKKE HOLDES
ERSTATNINGSANSVARLIG FOR NOGEN
UNGJJAGTIGHEDER | DOKUMENTET, UANSET
HVORDAN DE MATTE OPSTA.

Patenter

Funktionerne i Renishaws Equator og lignende
produkter er omfattet af de falgende patenter og
patentansggninger:CNw 100402873C Kina 0516/

CN

w/0

CNw CN100464084C Kina 0584/CNw/0
CNw CN1295484C Kina 0543/CNw/0
EP 0470234 Europa 0187/EP/

EP 0501710 Europa 0243/EP/

EP 0543513 Europa 0226/EP/

EP 0564152 Europa 0249/EP/

EP 0674969 Europa 0317/EP/

EP 0748436 Europa 0344/EP/

EP 1086352 Europa 0439/EP/

EP 1147377 Europa 0449/EP/

EP 1368615 Europa 0495/EP/

EP 1407152 Europa 0516/EP/

EP 1446636 Europa 0543/EP/

EP 1505362 Europa 0439/EP/

EP 1528355 Europa 0543/EP/

EP 1585903 Europa 0584/EP/

EP 1777423 Europa 0516/EP/

EP 548328 B Europa 0211/EP/

EP 826138 B Europa 0376/EP/

EP TR 2009 02853 T4 Europa 0516/EP/
JP 2,510,804 Japan 0243/JP/0

JPw 2002-541,444 Japan 0439/JPw/0
JPw 2003-512,611 Japan 0449/JPw/0
JPw 2004-534,189 Japan 0516/JPw/0
JPw 2005-519277 Japan 0543/JPw/0
JPw 2006-513380 Japan 0584/JPw/0
JPw 3,004,050 Japan 0187/JPw/0

JPw 3,294,269 Japan 0211/JPw/0

JP 3,341,922 Japan 0249/JP/0

JPw 3,676,819 Japan 0376/JPw/0
JP 3,827,748 Japan 0317/JP/0

JPw 4062515 Japan 0495/JPw/0
WO 2009/027660 P.C.T. 0746/WO/0
USw 5,088,209 USA 0115/USw/0
US 5,302,820 USA 0226/US/2

US 5,323,540 USA 0243/US/2

USw 5,327,657 USA 0211/USw/0
US 5,339,535 USA 0243/US/0

US 5,402,981 USA 0249/US/0

USw 5,404,649 USA 0211/USw/2
US 5,505,005 USA 0243/US/3

US 5,813,287 USA 0317/US/2

USw 5,861,953 USA 0344/USw/0
USw 6,051,971 USA 0376/USw/0
US 6,145,405 USA 0317/US/3

US 6,336,375B1 USA 0317/US/4
USw 6,430,833 B1 USA 0439/USw/0
USw 6,588,333 B1 USA 0449/USw/0
US 6,772,527 B1 USA 0590/US/0
USw 6,909,983 B2 USA 0495/USw/0
USw 7,079,969B2 USA 0543/USw/0
USw 7146741B2 USA 0439/USw/2
USw 7241070 B2 USA 0516/USw/0

US 7568854B2 USA 0516/US/2
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Varemaerker

RENISHAW og probesymbolet, der bruges i
RENISHAW's logo, er registrerede varemaerker
tilhgrende Renishaw plc i Storbritannien og andre
lande. apply innovation og navne og betegnelser
for andre af Renishaws produkter og teknologier
er varemeerker tilhgrende Renishaw plc eller
selskaber ejet af Renishaw plc.

Alle andre varemaerker og produktnavne, der er
brugt i dette dokument, er handelsbetegnelser,
varemeerker eller registrerede varemeerker
tilhgrende deres respektive ejere.

Garanti

Udstyr, der skal undersgges i henhold til garantien,
skal returneres til leverandgren.

Medmindre andet er specifikt angivet skriftligt
mellem dig og Renishaw, geelder det, at hvis du
har kebt udstyret fra et Renishaw-selskab, gaelder
garantibestemmelser indeholdt i Renishaws
SALGSBETINGELSER. Du bar gennemga disse
betingelser for at leese detaljerne i din garanti, men
sammenfattende set er de vigtigste udelukkelser
fra garantien, hvis udstyret er blevet:

e forsgmt, mishandlet eller anvendt
uhensigtsmeessigt, eller

e modificeret eller eendret pa nogen made uden
forudgaende skriftlig aftale med Renishaw.

Hvis du har kebt udstyret hos nogen anden
leverandgr, skal du kontakte dem for at finde ud af,
hvilke reparationer der er deekket af deres garanti.

www.renishaw.com 13



Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk
udstyr

Nar dette symbol anvendes pa Renishaw-produkter og/

eller medfglgende dokumentation, indikerer det, at produktet
ikke bor bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Det
er slutbrugerens ansvar at bortskaffe dette produkt ved et
indsamlingssted til affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE), sa affaldet kan genanvendes eller genbruges. Korrekt
bortskaffelse af produktet kan sikre veerdifulde ressourcer og
forhindre potentielle negative virkninger pa miljeet. Kontakt din
lokale renovationstjeneste eller Renishaw-distributer for flere
oplysninger.

Overensstemmelseserklaering

UK

en C€
Renishaw plc erklaerer hermed, at Equator 300/500,
Equator 300/500 Extended Height og Equator Controller er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og ovrige relevante
bestemmelser i:

¢ de geeldende EU-direktiver

¢ de relevante lovbestemte instrumenter i henhold til britisk
lovgivning

Den fulde tekst i-overensstemmelseserkleeringen er tilgaengelig
pa:
www.renishaw.com/equatorproductguides

REACH-forordning

Oplysninger pakraevet af paragraf 33(1) i forordning (EF) nr.
1907/2006 ("REACH") vedrgrende produkter, der indeholder
seerligt problematiske stoffer (SVHC'er), er tilgeengelige pa:

www.renishaw.com/REACH

RoHS i Kina

29

For yderligere oplysninger om RoHS i Kina kan du ga til: www.
renishaw.com/ChinaRoHSGAUGING

TOV

Dette udstyr er blevet uafhaengigt certificeret af TUV Product
Services i overensstemmelse med OSHA- (USA) og SCC-
kravene (Canada) til standarderne UL61010-1 Third Edition og
CAN/CSA-C22-2 No. 61010-1 Third Edition.

Dette udstyr er kun til indenders brug.

Fcc FE

Leverandors overensstemmelseserklzring 47 CFR § 2.1077
entydig identifikator for overensstemmelsesoplysninger:
(Equator-opmalingssystem og Equator-controller)

Ansvarlig part — amerikanske kontaktoplysninger for
Renishaw Inc.

1001 Wesemann Drive

West Dundee

Illinois

IL60118

USA

Telefonnummer: +1 847 286 9953

E-mail: usa@renishaw.com

47 CFR Afsnit 15.19

Denne enhed overholder Del 15 i FCC-bestemmelserne.
Anvendelse er underlagt felgende to betingelser:

1. Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og

2. Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens,
inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

47 CFR Afsnit 15.21

Brugeren advares om, at andringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af Renishaw plc eller en autoriseret
repraesentant, kan gere brugerens bemyndigelse til at betjene
udstyret ugyldig.

47 CFR Afsnit 15.27

Denne enhed blev testet med afskaermede kabler pa
stotteenhederne. De medfalgende skeermede kabler skal bruges
sammen med enheden for at sikre overensstemmelse.

47 CFR Afsnit 15.105

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
greenserne for digitalt udstyr i klasse A i henhold til afsnit 15 i
FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at give en rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens, nar udstyret betjenes i

et kommercielt miljo. Dette udstyr genererer, benytter og kan
udsende radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og
anvendes i overensstemmelse med instruktionsmanualen,

kan det forarsage skadelig interferens i radiokommunikation.
Betjening af udstyret i et beboelsesomrade vil sandsynligvis
forarsage skadelig interferens, hvorved brugeren vil blive

pakreevet at udbedre interferensen for egen regning.
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Canada

Denne ISM-enhed overholder den canadiske ICES-001(A) /
NMB-001(A). Cet appareil ISM est conforme a la norme ICES-
001(A) / NMB-001(A) du Canada.

EMC-overensstemmelse

Dette udstyr skal installeres og anvendes i overensstemmelse
med denne installationsvejledning. Dette produkt er

kun beregnet til industriel brug og ma ikke anvendes i
beboelsesomrader eller tilsluttes et lavspaendingsforsyningsnet,
der forsyner bygninger, der benyttes til boligformal.

www.renishaw.com 15



Specifikationer

Denne vejledning indeholder oplysninger om falgende modeller af Equator™-opmalingssystem.

o

EQUATOR .E('ll]e\T.’-li

Equator™ 300 Equator™ 300 Extended Height
A-5504-0040 A-5504-0050

EQUATBR

Equator™ 500 Equator™ 500 Extended Height
A-6078-0070 A-6078-0085

16 Equator opmalingssystem brugermanual



apply innovation™

Equator-opmalingssystemet bestar af Equator-opmalingsmaskinen, Equator-controlleren og
probesystemet.

Equator-opmalingssystemet kan veere et kun operater-system eller et programmerbart system.
Equator-systemets operatordel omfatter felgende komponenter:
e Equator-opmalingsmaskine

e Controller

e Skeerm
e  Tastatur
o Mus

e Probesystem

EQR-6 stylusrack med autoskift
e  Kalibreringsartefakt og styli

e  Stopknap

En eller flere fikseringsplader (i henhold til bestilt antal)

e Operatorsoftware

Det programmerbare Equator-system inkluderer alle de ovennaevnte samt de felgende komponenter:

e Joystick
*  Programmeringssoftware

e USB-dongle (muligger brug af programmeringssoftware)

www.renishaw.com
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EQUATAR

Equator™ 300 Equator™ 300 Extended Height

EQUAT#R ox

Equator™ 500 Equator™ 500 Extended Height
570 x 500 x 700 25 300 x 150 305 x 305 1
570 x 500 x 850 27 300 x 150 305 x 305 151
1.245 x 1.165 x 1.545 74 500 x 250 510 x 510 0
1.245 x 1.165 x 1695 75 500 x 250 510 x 510 150

*Ved brug af en stylus pa 75 mm x @8 mm.

Ved anvendelse af kortere styli er hensigten med "frigangen" under arbejdsomradet at muliggere brug af fastgerelsesanordninger til komponenter, dvs.
at der kan anvendes fastgerelsesanordninger uden at bruge noget af Equators arbejdsomrade.

18 Equator opmalingssystem brugermanual
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Specifikationer for Equator 300 opmalingssystem

®

5 B oowe  —
g 9
4 J\
10
3 11
12
2
1 I
14 13
1. Basehjulfod med steder til placering af handen ~ 10. CE-meerke og serienummer
2. SP25-probeenhed 11. Drevhus
3. Flydende platform eller platform i beveegelse 12. Mekanisme til parallel begraensning
4. Stoettestang 13. Fikseringsplade
5. Qverste stgbning 14. Arbejdsemne og fastgerelse
6. Drevstang 15. Stopknap og knapgreenseflade, hvis monteret

7. Modveegtsmekanisme
8. Qvre drejetap/kardanled

9. Stettearm til mekanisme til parallel begraensning

www.renishaw.com 19



Maskinspecifikationer for Equator 300

Usikkerhed ved sammenligning* + 0,002 mm

Skalaoplosning 0,0002 mm

Maksimal bevaegelseshastighed 500 mm/s

Maksimal bevaegelsesacceleration 2500 mm/s?

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Driftstemperatur +5 °C til +50 °C

Luftfugtighed under drift Maksimalt 80 % relativ fugtighed ved 40 °C, ikke-kondenserende
Krav til maskinens elforsyning 24V jeevnstrom leveret direkte fra Equator-controlleren
Gentagelsesngjagtighed for fastspzendt emne 1 mm

Maksimal veegt pa arbejdsemne (inkl. fikseringsplade) 25 kg

Foreslaet beskyttelsesudstyr* Sikkerhedsbiriller og sikkerhedssko

Afskeermninger Ingen

Maleprocessen pa Equator medferer, at der skal defineres et seet malepunkter pa komponentens
overflade. Periodisk kalibrering af en referencedel pa en koordinatmalemaskine (CMM) skaber
datoveerdier for hvert malepunkt. De samme malepunkter pa den samme referencedel males pa Equator
(kaldet "mastering") for at etablere et forhold til den certificerede koordinatmalemaskine. Herefter anvender
man en regelmeessig "re-mastering"-proces til at tage hgjde for eendrede omgivelsesforhold.

Starrelses- og positionsmalinger foretaget umiddelbart efter re-mastering vil have en relativ
sammenligningsungjagtighed pa 0,002 mm i forhold til de certificerede malinger pa referencedelen.
Denne specifikation geelder, hvis hver del fastspeendes inden for 1 mm relativ ngjagtighed i forhold til
referencedelen.

*Kunderne skal lave deres egen risikovurdering ved modtagelse af maskinen for at definere deres egne
krav til personligt beskyttelsesudstyr.

Maskinspecifikationer for Equator 300 — Scanning

Probetype Renishaw 3-akset SP25 analog scanningsprobe
Maksimal scanningshastighed 200 mm/s

Maksimal scanningsacceleration 1500 mm/s?

Maksimal scanningstempo 1000 punkter/s

* Maksimal scanningshastighed kan ikke garanteres, da den er pavirket af type/storrelse/finish og styluskonfigurationer.

Maskinspecifikationer for Equator 300 — Bergringsudloser

Probetype Renishaw 3-akset TP20 kinematisk bergringsudlgser-probe
Maksimal scanningshastighed 10 mm/s
Maksimal scanningsacceleration 1500 mm/s?

Meerkater pa Equator 300-maskinen

Et advarselsmaerkat pa hver af de tre steottearme til
holdemekanismen advarer om ikke at lofte maskinen i
stattearmene. Equator-maskinen ma kun lgftes vha. de
fire handtag pa underdelen.
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Geometri for Equator 300-opmalingssystem
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apply innovation™
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Geometri for Equator 300 Extended Height
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Specifikationer for Equator 500 opmalingssystem
7
16

5 8
i

15
1. Underdel 10. CE-meerke og serienummer
2. SP25-probeenhed 11. Drevhus
3. Flydende platform eller platform i bevaegelse 12. Mekanisme til parallel begraensning
4. Stottestang 13. Fikseringsplade
5. Qverste stgbning 14. Arbejdsemne og fastgoerelse
6. Drevstang 15. Stopknap og knapgreenseflade, hvis monteret
7. Modveegtsmekanisme 16. Blaendhaette/skruebolt
8. Qvre drejetap og justeringsbeslag 17. Equator-autosamlingsadapter (EQ-AA1)

9. Stoettearm til mekanisme til parallel begraensning
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Maskinspecifikationer for Equator 500

Usikkerhed ved sammenligning* + 0,002 mm

Skalaoplosning 0,00001 mm

Maksimal bevaegelseshastighed 750 mm/s

Maksimal bevaegelsesacceleration 5000 mm/s?

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Driftstemperatur +5 °C til +50 °C

Luftfugtighed under drift Maksimalt 80 % relativ fugtighed ved 40 °C, ikke-kondenserende
Krav til maskinens elforsyning 48V jeevnstrom leveret direkte fra Equator-controlleren
Gentagelsesngjagtighed for fastspzendt emne 1 mm

Maksimal veegt pa arbejdsemne (inkl. fikseringsplade) 100 kg

Foreslaet beskyttelsesudstyr* Sikkerhedsbriller og sikkerhedssko

Afskeermninger Ingen

Maleprocessen pa Equator medferer, at der skal defineres et seet malepunkter pa komponentens
overflade. Periodisk kalibrering af en referencedel pa en koordinatmalemaskine (CMM) skaber
datoveerdier for hvert malepunkt. De samme malepunkter pa den samme referencedel males pa Equator
(kaldet "mastering") for at etablere et forhold til den certificerede koordinatmalemaskine. Herefter anvender
man en regelmeessig "re-mastering"-proces til at tage hgjde for eendrede omgivelsesforhold.

Starrelses- og positionsmalinger foretaget umiddelbart efter re-mastering vil have en relativ
sammenligningsungjagtighed pa 0,002 mm i forhold til de certificerede malinger pa referencedelen.
Denne specifikation geelder, hvis hver del fastspeendes inden for 1 mm relativ ngjagtighed i forhold til
referencedelen.

*Kunderne skal lave deres egen risikovurdering ved modtagelse af maskinen for at definere deres egne
krav til personligt beskyttelsesudstyr.

Maskinspecifikationer for Equator 500 — Scanning

Probetype Renishaw 3-akset SP25 analog scanningsprobe
Maksimal scanningshastighed 250 mm/s

Maksimal scanningsacceleration 1500 mm/s?

Maksimal scanningstempo 2000 punkter/s

* Maksimal scanningshastighed kan ikke garanteres, da den er pavirket af type/storrelse/finish og styluskonfigurationer.

Maskinspecifikationer for Equator 500 — Bergringsudloser

Probetype Renishaw 3-akset TP20 kinematisk bergringsudlgser-probe
Maksimal scanningshastighed 10 mm/s
Maksimal scanningsacceleration 1500 mm/s?

Meerkater pa Equator 500-maskinen

Et advarselsmeerkat pa hver af de tre stottearme til
holdemekanismen advarer om ikke at lgfte maskinen
i stettearmene. Equator-maskinen begr kun lgftes ved
hjeelp af mekaniske midler.
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Geometri for Equator 500-opmalingssystem
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Geometri for Equator 500 Extended Height
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Specifikationer for Equator-controller — Version 08

4 5) () (7)) (8) (9
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10)(11)(12)(13)(14)(15)(16) (17

1. Stremknap 10. PS/2-port — Tastatur

2. 2x USB 3.0-porte 11. 4x USB 2.0-porte

3. Bleesere og filtre 12. Skeermport 1 og 2 (DPP1 og DPP2)

4. PS/2-port — Mus 13. Digital visuel greenseflade (DVI)

5. Serieport (ikke understgttet) 14. 2x USB 3.0-porte

6. LAN1- og LAN2-porte 15. 2x USB 2.0-porte

7. DC-strgmudgang (48 V) 16. Lyd (lydudgang understattet, mikrofonindgang

ikke understgottet)
8. DC-stremudgang (24 V)

17. PCle COMMS
9. Stremforsyning og kontakt

www.renishaw.com 31



Specifikationer og elektriske klassificeringer for Equator-controller

Krav til controllerens elforsyning 100 V vekselstrom - 240 V vekselstrom +10 %, 50 Hz - 60 Hz
Maksimalt nominelt stremforbrug 300 W

Maksimalt stromforbrug* 190 W

Typisk stromforbrug** 100 W

Controllerens dimensioner (B x D x H) 140 mm x 330 mm x 350 mm

Controllerens veegt 8 kg

Kommunikation med Equator PCl express

Displaytype VGA eller skaermport

Skaermoplesning 1280 p x 1024 p

* Spidsforbrug under opstart
** 3-akset opmalingssystem med registrering af bergringspunkter under DCC kontrol + spidsforbrug under opstart

*** Beregn 100 mm ekstra til kabelstik og kabler

Driftsbetingelser

Hojde Maksimalt 2000 m

Driftstemperatur +5 °C til +50 °C

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Relativ fugtighed Maksimalt 80 % relativ fugtighed ved 40 °C, ikke-kondenserende
Overgangsspandinger Installationskategori Il

Forureningsgrad 2

Equator-controlleren er specificeret til at fungere under felgende vilkar som defineret i BS EN 61010-
1:2001.

Maerkater pa Equator-controller

Plla COMMS —  DCPOWER OUT 24V QG POWER QUT 48V \\
= ~

[~ N\

EQUATOR ONLY

RENISHAW.E = /236
== EQUATOR CONTROLLER

A-5696-0010-08

W0-240V ac
S0-60Hz J00W MAX YEAR OF MANUFACTURE 2017

WARNING AVERTISSEMENT

THIS EQUPMENT MUST BE EARTHED (ET EQUPEMENT DOIT ETRE RELIE A LA TERRE

CAUTION ATTENTION

[ISCONMECT MAINS BEFCRE REMOVING [OVER DEBRANCHER OU SECTEUR AVBNT DE RETIRER LE

ND USER SERVICEABLE RRRTS INSOE [APOT, ME COWTIENT AUCUME PIECE RERARABLE

PR LUTILISATELIR

DNaMGER DANGER
REFER TD DOCUMENWTANION BEFORE CONSULTER LA DOCUMENTATION  AMANT
COMNECTING TO MAINS OF BRANCHER SUR LE SECTELUR

THE DEVICE COMPUES WITH PART 15 OF THE FOC CET EQUIPEMENT EST COMFORME & Lt PARTE 15 DF

RLLES. DPERATION = SLEJELT TO THE FILLDWNG LA RECLEMENTATION FOC EXPLOMATION SUJETTE ALK

TWO CONDTIONE: DELX COMDITIONS SLIMANTES:

1 THS DEVICE MAY NOT CALSE HARMPUL L CET COUPEMENT ME DOT RS PROVOQUER OF
NTERFERENCE. FARASITES PRENDCIABLES.

2. THS DEVLE MUST ALCEPT ANY INTERFERENLE 7. [ET EQUPEMENT DO ADMETTRE TOUS LES
RECEIVED WNCLUOWEG INTERFERENCE THAT HAY RURASITES RECLG ¥ COMPRS (EUX SUSCEFTBLES

\[ALEE UNOESRED OPERATION OF PEATURZER LE FONCTIDNSEMENT
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Specifikationer for Equator-controller — Version 09

4 5,6 )7 8 9
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1. Stromknap 9. Stremforsyning og kontakt

2. 2x USB 3.0-porte 10. HDMlI-port

3. Bleesere og filtre 11. Skeermport 1 og 2 (DPP1 og DPP2)

4. 2x serieporte (ikke understattet) 12. 4x USB 3.1-porte

5.  LAN1-port (RJ-45) 13. Lyd (lydudgang understgttet, mikrofonindgang

ikke understgttet)
6. LAN2-port (RJ-45)
14. PCle COMMS
7. DC-stromudgang (48 V)

8. DC-stremudgang (24 V)
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Specifikationer og elektriske klassificeringer for Equator-controller
100 V vekselstroam - 240 V vekselstrom +10 %, 50 Hz - 60 Hz

Krav til controllerens elforsyning

Maksimalt nominelt stremforbrug

300 W

Maksimalt stromforbrug* 190 W

Typisk stromforbrug** 100 W

Controllerens dimensioner (B x D x H) 140 mm x 330 mm x 350 mm
Controllerens veegt 8 kg

Kommunikation med Equator PCl express

Displaytype

HDMI eller skeermport

Skarmoplosning

1920 x 1080 60 Hz

* Spidsforbrug under opstart

** 3-akset opmalingssystem med registrering af bergringspunkter under DCC kontrol + spidsforbrug under opstart

*** Beregn 100 mm ekstra til kabelstik og kabler

Driftsbetingelser

Hojde Maksimalt 2000 m

Driftstemperatur +5 °C til +50 °C

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Relativ fugtighed Maksimalt 80 % relativ fugtighed v

ed 40 °C, ikke-kondenserende

Overgangsspandinger Installationskategori Il

Forureningsgrad 2

Equator-controlleren er specificeret til at fungere under felgende vilkar som defineret i BS EN 61010-

1:2001.

Maerkater pa Equator-controller

-

PCle COMMS o) DIRECT VOLTAGE QUT 24V DIRECT VOLTAGE OUT 48V

T EQUATOR ONLY %ﬁ:
RENISHIAANVIE  oenu o

EQUATOR CONTROLLER DATE OF MANUFACTURE

SERIAL NG,
A12345
WARNING AVERTISSEMENT
THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED CET EQUIPEMENT DOIT ETRE RELIE A LA
CAUTION A‘TTENT@N
DISCONNECT MAINS BEFORE REMOVING DEBRANCHER DU SECTEUR AVANT DE
COVER. NO USER SERVICABLE PARTS RETIRER LE CAPOT. NE CONTIENT AUCUNE
INSIDE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR
/N B ovosmemm e YN —

mwu%“% TE oo CAN ICES-001(AYNMB-001(4)

e & )
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Specifikationer for probekit — Scanning

apply innovation™

10.

11.

12.

M4 til M5 78 mm afstandsskive

SM25-2-/SM25-3-modul

SP25M

Stylusveerktoj D1.88/1.83
Stylusveerktegj D1.13/1.10

M4 STY D6R L17, 5 EWL13, 5d4.5SS
M5 til M6 20 mm afstandsskive

M5 til M8 20 mm afstandsskive

M5 til 1/4" 20 mm afstandsskive
Portadapter PA25-SH

M5 til M5 150 mm afstandsskive

Equator-samlingsnagle

13. Rackporiclips

14. SH25-referenceveerktgj

15. SHSP-stylus

www.renishaw.com
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Specifikationer for probekit — Bergringsudloser

1. M4 til M5 78 mm afstandsskive 12. EJ2

2. TP20-modul x3 13. S1-afstandsskive x 2

3. EP25M 14. Sekskantsskruenggle 2,5 mm
4. Stylusveerktegj D1.88/1.83 15. Equator-samlingsnggle

5. Stylusveerkigj D1.13/1.10 16. Rackportclips

6. M4 STY D6R L17, 5 EWL13, 5d4.5SS 17. EX1 — 35 mm udvidelse

7. TP20-bleendheette 18. TM25-20

8. M5 til M6 20 mm afstandsskive
9. M5 til M8 20 mm afstandsskive
10. M5 til 1/4" 20 mm afstandsskive

11. M2 D4R L20 og M2 D6R L10 styli
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Specifikationer for MCU /ite-2-joystick

RENISHAW &

MCU lite-2

Probe
Disabled

SPEED
OVERRIDE

1. Stopknap

2. Hastighedsoverstyring

3. Beveegelsesknapper for langsom hastighed
4. Beveegelsesknapper for hurtig hastighed

5. 3-akset joystick

6. Knapper til lasning af joystick X-, Y- og Z-akse

7. Knap til tag-punkt/annuller sidste punkt
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Specifikationer for Equator-betjeningsinterface

3

4 5

13

Z-retningsknap

12.

15

Annulleringsknap

2.  Z+-retningsknap 13. Bekreeftelsesknap
3. Knappen fra/nulstil 14. Knap til programmering af indledende
punktjustering
4. Stopknap
15. Kalibreringsknap
5. Afspilningsknap
16. Knap til aktivering af skub
6. Y+-retningsknap
7. X-og X+-retningsknapper
8. Y-retningsknap
9. Gendannelsesknap
10. Knap til skift af vinduer
11. Knap til skift mellem master- eller
malingstilstand
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Forsendelse/handtering/opbevaring

For levering

For modtagelse af Equator-opmalingssystemet er der en reekke overvejelser, man ber gere. Disse er som
folger:

Equator 300-opmalingssystemet

e Equator 300-systemet er en meget preecis opmalingsenhed. Nar der arbejdes med det niveau
af preecision, som systemet kan opn4, vil hgje niveauer af vibration have en negativ effekt. Det
anbefales, at maskinen placeres pa en robust platform som f.eks. en arbejdsbaenk med 4 ben med en
tveerstivet staldel.

*  Equator 300-systemet kreever 2 enfasede stikkontakter. Et stik skal stramforsyne Equator
300-controlleren, og det andet skal stramforsyne displayskeermen. Det anbefales, at der er 2 enfasede
stikkontakter i neerheden af den planlagte placering af maskinen.

Equator 500-opmalingssystemet

*  Equator 500-systemet leveres i en pakningskasse. Kassen er stgrre end en standard enkeltdear,
men den kan komme igennem et saet af dobbeltdere med standardhgjde. Pakken har positioner,
der gor det muligt at lgfte den via en gaffeltruck eller andre mekaniske lgftesystemer med en gaffel.
Den pakkede maskine vejer 155 kg, og man ber ikke gere nogen forsgg pé at lefte den manuelt. Det
anbefales, at et egnet mekanisk lgftesystem med gaffel er tilgeengeligt ved leveringen og opsat for
Equator 500-systemet.

e Nar Equator 500-systemet er udpakket, vil det ikke kunne komme igennem en standard enkeltder,
men det kan komme igennem en raekke forskellige standard dobbeltdere. Det anbefales, at ruten,
der anvendes til at fore Equator 500 fra dens modtagelsespunkt til dens endelige position, hvorfra
den vil blive betjent, kontrolleres for at sikre, at Equator 500-systemet kan komme igennem
adgangspunkterne.

e Det udpakkede Equator 500-system (uden en fikseringsplade) vejer 75 kg. Det anbefales derfor ikke,
at den lgftes manuelt. Equator 500-systemet har skruebolte gverst, som kan anvendes til at lofte
maskinen ved hjeelp af en hejs eller en portalkran. Det anbefales, at et passende lgftesystem med
gaffel, mekanisk hejs eller portalkran er tilgeengeligt til mangvrering og positionering af maskinen.

* Hovis en hejs eller en portalkran ikke er tilgeengelig, har Equator 500-systemet et frirum underneden
til et loftesystem med gaffel (man ber veere ekstremt opmeerksom, nar maskinen lgftes ved brug af
denne metode, for at sikre, at maskinen ikke beskadiges, og at veegten af maskinen er jeevnt fordelt).

e Equator 500-systemet er en meget preecis opmalingsenhed. Nar der arbejdes med det niveau
af preecision, som systemet kan opna, vil hgje niveauer af vibration have en negativ effekt. Det
anbefales, at maskinen placeres pa en robust platform som f.eks. en arbejdsbaenk med 4 ben med en
tveerstivet staldel.

e Equator 500-systemet kreever 2 enfasede stikkontakter. Et stik skal streamforsyne Equator
500-controlleren, og det andet skal stremforsyne displayskeermen. Det anbefales, at der er 2 enfasede
stikkontakter i neerheden af den planlagte placering af maskinen.
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Kassernes indhold

Equator opmalingssystemet leveres i flere kasser. Den store kasse indeholder maskinen og relevant
tilbehgr. De andre kasser indeholder controlleren, stopknappen eller joysticket, probekittet og relevant
tilbeheor.

Equator 300-opmalingssystemet

Nar Equator 300-maskinen er placeret i den originale emballage, kan den transporteres med en
gaffeltruck eller en saekkevogn. Over kortere afstande kan den flyttes manuelt af to personer vha.
handtagene pa siden af den store kasse.

Systemet skal transporteres i den originale Equator-emballage for at sikre, at delene ikke gar tabt
eller beskadiges.

Equator 300 ma kun lgftes eller beeres af to personer ved anvendelse af handtagene i underdelen.

Flyt eller laft ikke maskinen i de gverste stgbninger, stottearmene til begraensningsmekanismen,
stattebenene eller de tre drevsteenger (f.eks. ved at holde i de orange beskyttelsesmekanismer eller
nogen del af drevstangsmekanismen).

Bruttoveegt 60 kg
Nettovaegt 25 kg
Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Equator 500-opmalingssystemet

Bruttoveegt 155 kg

Veegten af Equator 500 upakket er 75 kg, og derfor tilrddes det, at maskinen kun lgftes ved brug
af mekaniske midler. En lgftevogn af saksetypen kan anvendes under maskinbasen, eller der kan
anvendes en lgftearm med de medfelgende skruebolte fra overdelen. Skrueboltene, nar de er i
position, kan fjernes, og de medfalgende bleendhaetter kan indseettes.

Hvis der anvendes gafler fra lgftevogne under basen, skal man vaere opmaerksom pa placeringen af
dreenrgr og kabelclips og sikre, at gaflerne stotter basen korrekt, dvs. fuldt indfert i stebningen.

Equator 500 bgr kun lgftes mekanisk ved brug af f.eks. en portalkran, gaffeltruck osv. Der er
skruebolte pa overdelen af Equator 500 for at muliggere brugen af lgftestropper eller en sele. Hver
skruebolt, der falger med Equator 500, er blevet vurderet til en sikker arbejdsbelastning pa 240

kg og er fremstillet i henhold til DIN 850. Renishaw garanterer kun integriteten af de skruebolte,
der medfglger til den indledende installation af enheden. Hvis du gnsker at bruge dette udstyr til
efterfelgende loft, er det dit ansvar at sikre, at det inspiceres i henhold til lokal lovgivning for brug.

Nettovaegt 75 kg

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C

Equator-controller

Bruttovaegt 14 kg

Nettovaegt 8 kg

Opbevaringstemperatur -25 °C til +70 °C
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Udpakning af Equator 300
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Udpakning af Equator 500
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Installation

Nar Equator er blevet taget ud af transportemballagen i henhold til anvisningerne, der er fastgjort pa
emballagen, skal du felge anvisningerne i de nedenstdende afsnit for at starte systemet.

Placering af Equator-maskinen

e Equator-systemet skal placeres pa en flad og solid overflade. Det anbefales, at der holdes et frirum pa
1 m omkring maskinen for at undgd sammenstad.

e Det anbefales, at skeermen og joysticket (hvis monteret) placeres teet pa maskinen, sa operateren kan
se oplysninger om driften.

Positionering af Equator-controller

e Controlleren kan placeres pa begge sider af Equator efter eget gnske. Den kan enten placeres
staende eller liggende.

e Sorg for, at bleeserindgangene foran og udgangene bagpa ikke bliver blokeret pa nogen made. Der
skal veere 10 cm afstand fra bleeserindgangene og -udgangene til alle overflader.
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Tilslutning af kabler - Equator 300

1. Tilslut kablerne W.A: Du kan finde f kerhedsoplvsn )
1.0. Controller Az u fem in ? ere sikkerhedsoplysninger i
1.1. PClexpress-kabel lynvejledningen til Equator-controlleren.

1.2. MCUIite-2/stopknap/betjeningsinterface

1.3. Equator-stremkabel

1; i\sllltjfrgstatur W.2: Vaer omhyggelig med at vende PCI express-
1.6. Dongle (kun programmeringssystem) kablet korrekt, da der ellers kan opsta alvorlige

2. Slut skaerm og controller til skader pa de elektroniske dele. Se trin 8.1.

stromforsyningen

2.1. Skeermstremkabel
2.2. Controllerstromkabel W.3: Sorg for, at alle kabler er tilsluttet, for enheden

tilsluttes til stramforsyningsnettet.
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( A-5504-0065

Dol

1.1

w.2

¢/~ A-5504-0040
SR

) \ w.2

@ COMNS
® SERVO

W.4: EFFEKTUDGANGE MA IKKE OVERSKRIDE DISSE GRENSER

e (P1)24Vz3%4A
(MAKS. KONTINUERLIG) 5 A (MAKS. SPIDSFORBRUG)

e (P2)48V:3%4A
(MAKS. KONTINUERLIG) 8 A (MAKS. SPIDSFORBRUG)

* (P10OG P2) KOMBINERET (48 V OG 24 V) KONTINUERLIG EFFEKTUDGANG SKAL VAERE
MINDRE END 300 W

BEMZAERK: Begge Ethernet-porte (LAN 1, LAN 2) kan ikke tilsluttes det samme netveerk.
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Tilslutning af kabler - Equator 500

Tilslut kablerne
W.1: Du kan finde flere sikkerhedsoplysninger i

1.

1.0. Controller ) ) )

1.1. PClexpress-kabel lynvejledningen til Equator-controlleren.

1.2. MCUIite-2/stopknap/betjeningsinterface

1.3. Equator-stramkabel

]‘51' I\Sﬂlfjag,rgstatur W.2: Veer omhyggelig med at vende PCI express-

1.6. MODUS™-dongle (kun kablet korrekt, da der ellers kan opsta alvorlige
programmeringssystem) skader pa de elektroniske dele. Se trin 8.1.

2. Slut skeerm og controller til

stromforsyningen
2.1. Skeermstremkabel W.3: Sorg for, at alle kabler er tilsluttet, for enheden
2.2. Controllerstremkabel tilsluttes til stramforsyningsnettet.
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OR ONLY

W.4: EFFEKTUDGANGE MA IKKE OVERSKRIDE DISSE GRENSER

e« (P1)24Vz3%4A
(MAKS. KONTINUERLIG) 5 A (MAKS. SPIDSFORBRUG)

e (P2)48V:3%4A
(MAKS. KONTINUERLIG) 8 A (MAKS. SPIDSFORBRUG)

* (P10OG P2) KOMBINERET (48 V OG 24 V) KONTINUERLIG EFFEKTUDGANG SKAL VARE
MINDRE END 300 W

BEMAERK: Begge Ethernet-porte (LAN 1, LAN 2) kan ikke tilsluttes det samme netveerk.
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Tilslutning af probesystem - Equator 300
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=% suzs2/3

SM25-2/-3
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Tilslutning af probeadapter — Equator 500

QeNISHAY,
&
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Tilslutning af probesystem - Equator 500
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Tilslutning af styli

Monter stylus pa probemodulet. Det sglvfarvede justeringsmaerke skal vende ind mod dig. Der hgres et
svagt klik, nar magneterne laser den kinematiske kobling pa plads.

Equator 300 kel

Equator 500
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Download af Equator-licens og -softwarepakke

BEM/ERK: Alt efter installationsudbyderen vil Equator-opmalingssystemet enten blive leveret med eller
uden licens og med den seneste softwareudgave eller en tidligere udgave.

1. Bemaerk serienummeret pa din Equator-maskine, din Equator-controller og, for et programmgrsystem,
din MODUS-dongle. Serienumrene kan findes under den forreste stattearm og pa bagsiden af
controlleren og pa siden af donglen som vist nedenfor.

==

EOUATOR ONLY

RENISHAW

2345

(e

CE

ey Y

T

2. Dukan fa en licens ved at navigere til www.renishaw.com/gaugingsupport/licencekey pa en computer
tilsluttet internettet.

e | felterne til serienumre skal du angive de relevante serienumre.

* Indseet slutbrugerens e-mailadresse og yderligere oplysninger. Yderligere detaljerede vejledninger og
bemeerkninger om softwareopdateringer vil blive sendt til denne e-mailadresse.

3. Download filen med licensnaglen, og gem den pa et USB-flashdrev.

BEMZAERK: Klik pa knappen "Gem" (Save), nar du bliver bedt om det, for at downloade licensfilen.
Formatet .equ er specielt til Equator og kan kun abnes med veerktgjet Equator Licensing/Updater.

For at sikre, at du har den seneste version af Equator-softwarepakken og sprogpakkerne, kan du ga til:
www.renishaw.com/gaugingsupport/software-downloads med jeevne mellemrun og felge vejledningen pa
skaermen.

e Download filerne med Equator-softwarepakken og -sprogpakken, og gem dem pa et USB-flashdrev.
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Betjening

Stopknap, joystick og Equator-betjeningsinterface

Afhaengigt af specifikationerne kan en Equator veere udstyret med enten en stopknap, et joystick eller
en Equator-betjeningsinterface. Joysticket har en integreret stopknap, og derfor er der ikke behov for en
separat stopknap.

FORSIGTIG! HVIS MAN BADE HAR ET JOYSTICK OG EN STOPKNAP TIL ET SYSTEM, KAN
MAN KUN SLUTTE EN AF DEM TIL SYSTEMET AD GANGEN, MEDMINDRE DU HAR EN
STOPEKSPANDER OPSAT VED BRUG AF EQ-CM1.

For man tilslutter eller frakobler en stopknap, et joystick eller en Equator-betjeningsinterface, skal systemet
lukkes ned korrekt, da der ellers er sandsynlighed for at beskadige kredslgbene.

Hvis manuel tilstand ikke er valgt, skal operatgren altid aktivere stopknappen, inden man bevaeger sig ind i
Equators arbejdsomrade. Det er specielt vigtigt nar systemet kan fjernbetjenes.

Joystick - MCUIite-2

Joysticket anvendes til at flytte proben i arbejdsomradet og er seerligt nyttig for programmerer. Almindelige
opgaver omfatter flytning af proben til de gnskede positioner under programmering og manuel méling af en
komponents indledende justeringsfunktioner inden aktivering af automatisk justering.

BEMAERK: For at sikre en god datakvalitet bar man kun registrere bergringspunkter ved den lave
hastighedsindstilling.

For at flytte proben i X (venstre til hgjre) eller Y (fremad til bagud) skal joysticket flyttes i den gnskede
retning, mens knappen for enten hurtig eller langsom hastighed holdes nede for at kontrollere
hastigheden. For at flytte i Z skal joysticket drejes med uret for at flytte proben nedad og mod uret for at
flytte den opad. Ved brug af disse kontrolenheder kan proben flyttes i en kombination af akser pa én gang,
hvilket betyder, at 3D-vektorbevaegelser er mulige.

Hvis du driver stylus i et artefakt ved brug af joysticket, vil dette resultere i en probefejl med overudslag. Du
skal nulstille proben i softwaren.

Probe
Disabled

2
=
=
4
"
[

MCU Jite-2
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Stopknap

Afheengigt af Equators specifikationer er stopknappen enten placeret pa venstre side af stellet eller som
en integreret del af joysticket. Stopknappen skal anvendes til at reducere risikoen for kollisioner ved at give
brugeren mulighed for at standse maskinens bevaegelser.

Stopknappen deaktiveres ved at dreje stopknappen med uret.

Maskinen genstarter ikke automatisk efter aktivering af stopknappen. Maskinen kan genstartes ved at
deaktivere stopknappen, rydde fejlen ved hjeelp af softwaren, og Equator bar derefter veere aktiveret og
klar til inspektion

BEMZAERK: Nar der trykkes pd stopknappen, forsynes stiverne stadig med strem, men beveegelsen af dem
er standset.

Equator betjeningsinterface

Equator-betjeningsinterfacen giver operatgren mulighed for at betjene Equator ved hjeelp af simple
trykknapper. Det eliminerer behovet for et tastatur og en mus.

RENISHAW.<S EQUATSR
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Manuel flytning af platformen (kun Equator 300)

BEMZERK: Flyt kun platformen manuelt, hvis en fejl har fdet Equator til at standse i et omrade, hvor
joysticket og knappen Manuel funktion ikke fungerer.

e Aktivér stopknappen, inden du beveeger dig ind i arbejdsomradet. Det sikrer, at maskinen ikke
begynder at bevaege sig automatisk.

e Du kan flytte platformen ved at holde proben teet pa undersiden af platformen og derefter omplacere
maskinen efter behov.

e Sorg for ikke at traekke modulet ud af probeenheden. Hvis modulet frakobles, skal du tilslutte modulet
igen og sarge for, at justeringsmaerkerne er placeret korrekt og genkalibrere probevaerktejerne. Nar du
har beveeget dig ud af arbejdsomradet, skal du deaktivere stopknappen ved at dreje den og afhjeelpe
eventuelle fejl.

Hold-tilstand

Nar stopknappen er aktiveret, er hold-tilstanden aktiveret, og maskinens statuslamper pa den flydende
platform blinker gult. | hold-tilstand er langsom, servoassisteret beveegelse af platformen tilladt. Proben
skal holdes teet mod platformen for at flytte den til den enskede position. Modulet og stylussen ma ikke
anvendes til at flytte platformen.

Hvis platformen flyttes uden for arbejdsomradet, bremses der, hvorefter platformen langsomt seenkes pa
grund af dens egenveegt Platformen skal flyttes tilbage i arbejdsomradet, stopknappen skal deaktiveres,
0og maskinen skal nulstilles ved hjeelp af softwaren, for systemet kan anvendes igen.
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Montering af arbejdsemne og fikseringsplade
Montering af arbejdsemne
Nar man monterer en del i arbejdsomradet, skal man forst sikre, at proben er i en sikker position.

Montering og udtagning af dele kan udfares pa forskellige mader. Man kan enten lgsne
fikseringsanordningen og skifte delen i arbejdsomradet, eller ogsé kan man fierne fikseringspladen fra den
kinematiske position for at montere/fjerne delene uden for maskinen.

For at gere driften mere effektiv kan man stille et antal pa forhdnd monterede fikseringsplader i ko til
inspektion. Der kan keobes ekstra fikseringsplader som ekstraudstyr.
Se www.renishaw.com/equator-accessories, eller kontakt din lokale Renishaw-repraesentant.

Ved montering af en fikseringsplade skal man sikre sig, at heenderne ikke kommer i klemme under pladen
ved at bruge handhullerne i underdelen (se nedenfor).

BEMZERK: Forsgg forsigtigt at flytte pladen, nar den er placeret. Pladen ber ikke kunne beveege sig, hvis
den er monteret korrekt.

Placering af fikseringspladen

Den gentagelige placering af fikseringspladen pa Equators underdel styres af de kinematiske positioner
pa underdelen og pa undersiden af fikseringspladen.

Brug af den kinematiske position minimerer behovet for at udfere en indledende placering af en
komponent i delprogrammet, hvilket gger behandlingshastigheden for komponenterne.
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Opstart af systemet

e Taend for strammen til skeermen (VDU) og controllerenheden. Softwaren indleeses automatisk, og
startskaermen vises. Vent, indtil softwaren er fuldt indlaest, for du fortseetter.

60 Equator opmalingssystem brugermanual



apply innovation™

Aktivering af en systemlicens

e Nar du har downloadet systemlicensfilen fra Renishaw-websitet, skal du saette USB-flashdrevet, der

indeholder licensfilen, i én af USB-portene til controlleren.

*  Klik pa nagleikonet nederst til hgjre pa skaermen.

e Gatil licensnaglefilen pa USB-flashdrevet.

Equator opmalingssystem-licens x

Licensnggle Gennemse

Aktiver licens

e Kilik pa "Aktivér licens" (Activate licence).

Equator opmalingssystem-licens X

Licensnggle Gennemse

Aktiver licens

www.renishaw.com
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Systemslukning

BEMAERK: Hvis der er monteret en fikseringsplade i systemet, skal den fjernes, inden systemet lukkes
ned. Hvis du ikke kan fjerne pladen péa grund af probens samling, skal du flytte probesamlingen og derefter
fierne fikseringspladen.

e Systemet lukkes ned ved at klikke pa knappen for systemslukning pa veerktgjsbjaelken.

e Klik pa knappen "Luk controller" (Shutdown Controller).

Stremindstillinger

Genstart controller Nedlukning af Controller

*  Folgende besked vises: Er du sikker pa, at du vil slukke controlleren (Are you sure that you want to
shutdown the Controller?).

e Klik pa “OK” og systemet slukker.

‘1 Advarsel

Er du sikker pa, at du vil slukke controlleren?

‘ (0] ¢ ‘ Annuller

BEMZAERK: Hvis parkering er aktiveret, og dokningsmekanismen er monteret, parkeres Equator
300-systemet inden nedlukning.
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Hvis der opstar en kollision med delen under parkering, vises felgende besked: Der er registreret en
forhindring. Fjern eventuelle forhindringer, for du prover igen (Obstruction encountered. Please clear
any obstructions before retrying).

Fjern eventuelle forhindringer og enten "Prgv parkering igen" (Retry Park) eller "Fortsaet uden
parkering" (Continue without Park).

IFejl

Der er registreret en forhindring. Fjern eventuelle forhindringer, for du
prever igen (Obstruction encountered. Please clear any obstructions
before retrying). Vil du preve parkering igen (Retry park)?

Hvis stopknappen er aktiveret under parkering vises folgende besked: Stopknappen er aktiveret.
Frakobl Stopknappen, fer du prever igen. (Stop button is engaged. Please disengage Stop button
before retrying).

Frakobl stopknappen, og veelg enten "Prgv parkering igen" (Retry Park) eller "Fortsaet uden parkering”
(Continue without Park).

Fejl
Stopknappen er aktiveret.(Stop button is engaged). Deaktiver stopknappen
for du prover igen (Please disengage the stop button before retrying). Vil du
prove parkering igen (Retry park)?

——

‘ Ja ‘ Nej
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Rengoring og vedligeholdelse

BEMAERK: Equator og Equator controlleren har ingen indvendige dele, der kan efterses eller repareres af
brugeren.

Rengoring

Equator 300 rengeringssaettet (A-5504-9055) indeholder alle ngdvendige dele til at sikre, at Equator-
maskinen er ren og kerer palideligt. Rengeringsseettet indeholder ekstra stovfiltre og rengaeringsprodukter,
som er blevet testet som veerende ikke-slibende og ikke-korroderende.

FORSIGTIG! BRUG IKKE OPLOSNINGSMIDLER.

Vedligeholdelse

Overholdelse af de nedenstaende simple vedligeholdelsesprocedurer vil forleenge systemets levetid og
sikre fortsat hgj ydelse. Brugeren skal fastleegge hyppigheden af eftersyns- og vedligeholdelsesopgaver i
henhold til anvendelsesbetingelserne.

Der eringen dele i Equator-maskinen, der kan efterses eller repareres af brugeren.

Equator-controlleren har blaeserfiltre, som skal udskiftes jeevnligt for at sikre passende kgling af de
indvendige dele. Der er ingen dele i Equator-controlleren, der kan efterses eller repareres. Kontakt
leverandgren for at fa assistance, hvis der opstar et problem. Et bleeserfiltersaet til Equator-controller (A-
5696-0120), der indeholder 12 bleeserfiltre, kan kebes fra Renishaw, hvilket sikrer filtre til 6 maneder til
brug i miljger med hgj kontamination.

Reparation og udskiftning af dele ma kun udferes af en Renishaw-repraesentant. Renishaw tilbyder en
vedligeholdelseskontrakt, som leverer dagnreparation vha. udskiftning (Repair-By-Exchange - RBE) og
mulighed for at have reserveenheder pé stedet.

FORSIGTIG! FOLG ALTID ANVISNINGERNE | AFSNITTET SIKKERHEDSOPLYSNINGER | DENNE
VEJLEDNING. HVIS DETTE IKKE GORES, KAN DET PAVIRKE SYSTEMETS YDEEVNE NEGATIVT
OG/ELLER MEDFQRE PERSONSKADER.
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Vedligeholdelse af SP25
Vedligeholdelse af SP25 er beskrevet i brugervejledningen til SP25.
TP20-vedligeholdelse
Vedligeholdelse af TP20 er beskrevet i brugervejledningen til TP20.
Vedligeholdelse af styli

Styluskugler gevind og bergringsflader skal rengares med en rengeringsklud eller et rensemiddel.
Styluskugler skal regelmaessigt efterses for skader eller "opsamling" af komponentmateriale (et problem,
der sommetider opstar under kontinuerlig scanning). Renishaw tilbyder et udvalg af kuglematerialer,
som er egnet til scanning af forskellige komponentmaterialer. Se Renishaws styluskatalog (varenummer
H-1000-3200), som kan downloades pa www.renishaw.com/styli.

Vedligeholdelse af stik
Man ber regelmeaessigt kontrollere, at elstikkene er tilsluttet korrekt.
Vedligeholdelse af bleeserfilter i controller

Blaeserindgangene pa forsiden af Equator-controlleren har filtre for at forhindre indtreengning af stev og
andre partikler. Disse filtre skal udskiftes regelmaessigt for at forhindre overophedning af controlleren.

Ved udskiftning af filirene skal man sikre, at controlleren er slukket, og frakoble stramforsyningen fra
netforsyningen. Abn forsigtigt clipsene pa daekslerne for at blotlaegge filtrene. Monter daekslerne og
clipsene igen, nér filtrene er blevet udskiftet. Der kan hgres et daempet klik, nar deekslerne gar i indgreb.

Veaeskespild

e Der bor treeffes rimelige foranstaltninger for at beskytte systemet (maskinen og controlleren) mod
veeskespild.

e Hvis der opstar spild, skal man veere forsigtig, nar man frakobler elstikket fra el kontakten.
e Tor veesken op med en tor, fnugfri klud.

e  Efterse systemet for at konstatere, om der er traengt veeske ind i det. Hvis det ikke er tilfeeldet, kan
elstikket tilsluttes igen.

Hvis der treenger veeske ind i maskinen/controlleren, udger det en potentiel elektrisk fare, og derfor

ma elstikket ikke tilsluttes igen. Send enheden retur til leverandgren for at fa den udskiftet pa kundens
regning. Denne type skader er ikke daekket under RBE-kontrakten, sa derfor bedes du sikre, at maskinen/
controlleren gives den beskyttelse, der kreeves i de pageeldende omgivelser.
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Diagnosticering af fejl

Equator 300 - lys og signaler

Gra - Slukket

Ingen strom

Gra - Slukket

Ingen strom

Konstant rod

Maskine deaktiveret - fejltilstand

Konstant rod

Probefejl/over omrade

Blinker rodt

Ingen kommunikation

Blinker rodt

Ingen probe monteret

Konstant gul

Maskine deaktiveret - ingen fejltilstand*

Konstant gul

Ej relevant®

Blinker gul

Hold-tilstand aktiveret

Blinker gul

Ikke relevant

Konstant gren

Maskine aktiveret

Konstant gren

Maskine aktiveret

*Hvis begge LED'er lyser konstant gul, initialiseres maskinen.
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Equator 500 - lys og signaler

Flydende platform

Fra

Ingen strom

RENISHAW.

EQUAT%R 500 '

Ingen strom
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Equator

Hub Box
A-6078-0263

Ingen strom

Nav

RENISHAW&E

@:"

MADE

STATUS C E IN IE

Ingen strom

Konstant red

Maskine frakoblet/fejl

Probefejl

Maskine frakoblet/fejl

Maskine frakoblet/fejl

Blinker rodt

Ingen kommunikation

Ingen probe monteret

Ingen kommunikation

Ikke relevant

Blinker gul

Ikke relevant

Ikke relevant

Ikke relevant

Opdatering mislykket
Maskine initialiserer

Konstant gul

Maskine initialiserer

Maskine initialiserer

Maskine initialiserer/
frakoblet

Opdatering mislykket
Maskine initialiseret

Hvid

Ikke relevant

Ikke relevant

Maskine aktiveret

Maskine initialiseret

Hvid impuls

Ikke relevant

Ikke relevant

Maskine tilkoblet med
lukket bremse

Maskine initialiserer

Konstant gron

Maskine aktiveret

Maskine aktiveret

Ikke relevant

Ikke relevant
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Fejlbeskeder og almindelige fejl

Fejlbeskeder

Beskeder fra al Equator-software vil blive vist i Organiser. De forste advarselsbeskeder vil blive vist med
en fejltype og beskrivelse, og slutter med en standardbesked "Kontakt din tilsynsfarende" (Contact your
supervisor). En anden besked informerer dig om, at inspektionen er mislykket, og at fortsatte forsog er
blevet afbrudt. Ved bekreeftelse af denne sidste besked nulstilles alle fejl, og inspektionen kan genstartes.

For programmagrer, der arbejder direkte med MODUS, vises beskederne direkte i den komponent, der er
i en fejltilstand. Ved brug af MODUS-systemet, hvis fejlen kommer fra EquatorServer, skal fejlen ryddes
ved at klikke pa knappen "ryd alle fejl" (clear all errors). For at forhindre fejlen i at forekomme igen skal
brugeren foretage de ngdvendige justeringer, f.eks. omprogrammere en kollisionshaendelse, sa der er
mere frirum, eendre forventede udslag af proben, reducere hastigheder osv.

Almindelige fejl

Nedenfor er angivet nogle af de typiske fejl, der kan forekomme, og deres lgsninger.

BEMAERK: Nogle Igsninger kraever administratoradgang.

Fysisk fejl Arsag Losning

Stylushovedet er

losnet Styluskollision. Brug stylusveerktgjet til et gentilspaende hovedet, og kalibrer igen.

Stylus bgjet. Styluskollision. Brug en ny stylus, og kalibrer igen.

Stylus vibrerer, nar Modul i stykker. Udskift modul.

den bevaeger sig.

Systemet kan Probeudsving indstillet | Flyt proben ind i fri plads, og nulstil den. Kontrollér, om udsvinget er

ikke indsamle forkert. mindre en 4 mikroner ved at vaelge UCCServer Equator, og derefter veelge
beroringspunkter. Avanceret (Advanced) > Equator-server (Equator Server) > CMM-controller

(CMM Controller) > Generisk (Generic) > Probeudsving (Probe Deflection)
og kontrollere XYZ-udsvingene. Hvis de er for hgje, skal proben kalibreres

igen.
Joystick virker ikke. Los forbindelse. Sluk for systemet, afbryd controlleren fra stramforsyningen, og kontrollér, at
stikket til joysticket sidder korrekt i stikkontakten.
Uventet bevaegelse i Fjernelse af modulet. Frakobl manuel tilstand, aktivér den fysiske stopknap, monter probemodulet
manuel tilstand. igen, frakobl stopknappen endnu engang, og kalibrer proben.
Uventet bevaegelse i Fjernelse af stylussen. Frakobl manuel tilstand, aktivér den fysiske stopknap, monter stylussen igen,
manuel tilstand. frakobl stopknappen endnu engang, og kalibrer proben.
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Afmontering og bortskaffelse

1.

Brug appen "Konfigurer bremser til transport" (Configure brakes for transport), der er tilgeengelig pa
controlleren (bed Renishaw-support om placeringen).

Fjern eventuelle fikseringsplader fra Equator.
Frakobl alle eltilslutninger.

Frakobl Equator-systemet fra controlleren.
Kobl skaerm, mus og tastatur fra controlleren.
Frakobl stopknappen.

Hvis du returnerer systemet til Renishaw som del af RBE-kontrakten (Repair-By-Exchange), skal du
emballere systemet ved at folge udpakningsanvisningerne i omvendt raekkefglge. | modsat fald skal du
kassere systemet i henhold til WEEE-forskrifterne (se afsnittet med WEEE-oplysninger pa side 13).
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